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SABINO PEREA YEBENES

Un extraordinario ex voto de bronce
(con inscripcion griega inedita) dedicado

a Zeus Philoplos, el amante de las armas

El objeto / el ex voto

La pieza que estudiamos es un ex voto verdaderamente extraordinario
si atendemos a las caracteristicas generales de las ofrendas que se hacian a los
dioses. Es un bronce, bien trabajado, seguramente muy caro, y destinado a ser
exhibido en un lugar privilegiado. ;Dénde? Adelantamos algunas de las
conclusiones: seguramente estaba ubicado en la sede una asociacion de
jovenes luchadores/gladiadores en Efeso —si es que admitimos la hipétesis de
Louis Robert, expuesta mas adelante— en un lugar “sagrado” reservado al
divino patron de la asociacidn, el propio Zeus Philoplos. De ahi que esta obra,
y esta inscripcion, sean verdaderamente extraordinarias, pues estableceria el
dios, y por tanto el culto de las asociaciones de los jovenes efesios aristocratas
“amantes de las armas”, no en el sentido militar?, sino de los ludi, es decir, los
juegos gladiatorios. Que sea el Zeus-Jupiter Olimpico disipa cualquier duda
inicial.

En nuestra pieza (Fig. 1), la imagen del dios mide 17,5 cm. La altura de
total, incluida la base, es de 23,3 cm.

La foto que damos aqui estd sacada del catdlogo de subastas de la
galeria de arte Royal Athena, especializada en objetos de arqueologia, que

*Este estudio se enmarca en el Proyecto de Investigacion FFI-2011-26405, «Estudio
sobre el vocabulario religioso griego».

1 Aunque ciertamente en un par de epigramas helenisticos el ¢pilomAog es un soldado:
IG XII 3, 220, de Astypalaia), y el texto IG, IX, 2, 59 (de Hypata), citados por ROBERT 1971 (orig.
1940), 24, n. 3.
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tiene sedes en Nueva York y Londres. En el catdlogo se indica que procede de
una coleccién privada francesa, “ex private French collection”? Se trata, por
tanto, de una pieza que circulé en 2010 en el “mercado del arte”, y, que
sepamos, hasta el dia de hoy, est4 inédita’. Ignoramos su paradero actual. Para
el presente estudio trabajamos con la foto tomada del catalogo de la subasta.

Fig. 1. Procedencia desconocida. ;Efeso?

J.M. Eisenberg, Royal-Athena Galleries. Art of the Ancient World Greek, Etruscan, Roman,
Byzantine, Eqyptian, & Near Eastern Antiquities, New York & London, vol. XXI, n? 87,
January 2010, p. 25.

2 EISENBERG 2010, 25.

3 En el afio 2001 aparecio otra pieza en el mercado del arte, en una casa de subastas de
Londres, y luego en una colecciéon privada de USA, otra pieza que puede tener relacién
(cultural) con la que estudiamos aqui. En aquel caso se trataba de un exvoto (imagen a
Némesis), con la inscripcion Mnlted|dwlgog | rdl Ao | dwlgov. Es decir, «Metrodoro
hace la ofrenda (el voto) para los amantes de las armas». El texto es editado en SEG LI, 2001,
n? 2246, y los editores proponen como procedencia més probable, Efeso, o en su defecto
Esmirna. Naturalmente, Némesis, “la Venganza”, es una divinidad absolutamente
relacionada con los juegos gladiatorios. Y este exvoto, igual que el que estudiamos aqui,
posiblemente haya que contextualizarlo en una asociacion religiosa de @iAomAot. Sobre los
@iAomtAoL en Esmirna, vid. TATAKI 2009, 639-648, particularmente p. 644.
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Sobre el plinto, con la inscripcion, destaca la imagen de Zeus
entronizado, que corresponde a una variante del canon del Zeus Olimpico de
Fidias (s. V a.C.), dios que en época romana pasa directamente a representar a
Japiter capitolino. El Zeus fidiano, segun la reconstruccion de Judith M.
Barringer?, presenta en su mano izquierda la lanza, y una imagen de Nike-
Victoria en la derecha. Al pie del trono, segtin esta autora, habria dos leones
(Fig. 2), y el 4guila se situaria sobre la lanza del dios.

Fig. 2. Zeus de Fidias en Olimpia. Fig. 3. Jupiter entronizado. De Boscoreale.

Tomado de J.M. BARRINGER, 2010, 156. Walters Art Gallery de Baltimore.

En la pieza que estudiamos, falta el trono del dios, que aparece en
piezas mas completas®. También falta el rayo, que Zeus/Jupiter debia de
sostener en la mano derecha: la mano cerrada muestra un agujero donde debia
ir embutida una pieza separada que representa el rayo. La fundicién es mas
facil de este modo: suprimir los detalles volados que se pueden fundir aparte
y luego insertarlos a la pieza maestra. Lo mismo ocurre con la lanza que
indudablemente debia sostener el dios con su mano izquierda. Queda

4 BARRINGER 2010, 155-177.
5 CANCIANI 1997, n® 50. Sobre otras representaciones de Zeus-Jupiter entronizado,
ibid., n® 25-49.
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igualmente el hueco de la mano que debia coger este elemento. En nuestro
bronce, el dios estd escoltado por dos aguilas, situadas en las esquinas de la
base.

Esta imagen de Zeus-Japiter entronizado tiene paralelos en bronce,
muy parecidos. El British Museum conserva uno (sin inscripcion) procedente
de Westr Stoke, Sussex®. Un bronce procedente de Anzio, conservado en el
Staatliche Museum Berlin, una imagen de Jupiter sentado; falta el trono;
sostiene en la mano derecha el fulmen; el brazo derecho esta levantado en
ademdan de sostener la lanza’. Otra pieza, casi integramente conservada,
procedente de Boscoreale, y conservada en la Walters Art Gallery de Baltimore
(Fig. 3), representa a Jupiter en el trono; como en la pieza anterior (y como en
la que estamos estudiando en estas paginas) muestra al dios con la mano
derecha levantada para asir la lanza; en la mano derecha, una patera®. En estas
imagenes, que son las mas parecidas a la nuestra, no aparece el dguila, aunque
cabe pensar que, igualmente, podrian ir originalmente sobre una plataforma,
y que se han perdido. La presencia del dguila como emblema jupiterino debe
ponerse en relacion con el poder imperial. Asi lo vemos en la majestuosa
escultura del emperador Claudio en el Vaticano, procedente de Lanuvium’, u
otra del mismo emperador procedente del metroon de Olimpia?. Exactamente
el mismo tipo aparece en un Jupiter Imperial, procedente de Villa Hadriana!.
El en B.M. se conserva una figura de Zeus entronizado, de marmol, procedente
del 4rea del Artemision de Efeso'2, donde ademds se han hallado varias figuras
similares’.

El emperador Hadriano, tras haber estado en Atenas y ordenar que se
acabasen las obras del Templo de Zeus Olimpico!4, lo que ocurrio en 120 o0 131,
en el Atica se le honra como Avtokdtogog Kaioagog Toaiavod Adoiavod
YepBaotov OAvumiov. Parece que este culto fue reforzado o promovido por

¢ HENIG 1984, p. 48, fig. 21.

7 CANCIANI 1997, n® 49.

8 CANCIANI 1997, n® 50. Sobre otras representaciones de Zeus-Jupiter entronizado,
ibid., n® 25-49.

® CANCIANI 1997, n® 413.

10 CANCIANI 1997, n® 412.

11 CANCIANI 1997, n® 158.

12 SMITH, 1894-1904, vol. II, n® 1236.

13 AURENHAMMER 1990, vol. I, n® 2-4; AURENHAMMER 1995, 264 n® 72.

14 PRICE 1984, 147, con bibliografia sobre el tema en pp. 255-256; BIRLEY 2003, 280-281.

15 JG 112 1074. También IG II2 1088; IG II? 3412. Otro texto atico le califica como «Zeus
Olimpico Panhelénico, el primer salvador de la acropolis de Atenas» [Toaiavov Adgiav[oD
Zepaotov OJAvumiov [ITaveAAnviov AlJog, povov [owtneoc(?) év Akgord]Ael AOrvn[ot]
(SEG 47:162). Esta ultima férmula se repite exactamente en textos de Thyatira en Lydia (TAM
V, 21180), y de Pérgamo (IvP I, 7).
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él mismo por las regiones de la costa de Asia Menor que visitd poco después.
Varias inscripciones de Efeso honran a este emperador como Zeus Olympios
(IEph 267-271a)'%, y una inscripcion de Esmirna honra a Hadriano como
“Olympios, salvador y fundador” 77 (ISmyrna 622). La ciudad levanté un
templo en su honor'8. Creo que estas circunstancias nos ofrecen un elemento
de datacion post quem para nuestra inscripcion.

La inscripcion

La base, fundida y soldada a la figura de Zeus-Jupiter, es un
paralelepipedo, no un cuadrado regular. Encima, del lado superior, plano, se
insertan a modo de maqueta las figuras: el trono de Zeus-Jupiter, el propio
dios, las aguilas.

Vista de frente la base, los lados superior e inferior parece que son
paralelos exactamente, aunque en realidad esto ocurre por el efecto Optico que
produce la moldura que adorna el lado superior, que esta algo torcida; el borde
del lado inferior de la base es mas simple, sin moldura sobrepuesta. Los lados
izquierdo y derecho estan algo torcidos, hacia la derecha, con distintos grados
de inclinacion, en todo caso leve. Toda la pieza, y por tanto también el campo
epigrafico, presenta raspaduras y restos de éxido. Con todo, no hay fracturas
ni mermas graves que impidan leer e interpretar el texto.

La escritura presenta distintos tamanos de letras/lineas, siendo la
superior la de mayor dimension y la que presenta espacios mas grandes entre
letras. Con ese modulo de letras, el grabador no habria podido trasladar la
minuta sin agobios de espacio; parece que recalculd la ordinatio de las lineas
siguientes. Las lineas 2 y 3 son iguales en altura de linea y en ajuste/alineacion
de los margenes izquierdo y derecho. La linea 4 presenta una sola palabra, el
epiteto de Zeus, que al parecer parecia destacar al presentarlo escrito en el
centro de la linea, aunque con tamano de letra similar al de las lineas 2 y 3.

16 Sobre Hadrianus Olympius remito a las magistrales paginas de BIRLEY 2003, 276-300.

17 Sobre Hadriano como Zeus en Asia, MAGIE 1950, 518-619; HARLAND 1996, 329;
BIRLEY 2003, 276-300.

18 BOWIE 1971, 137-141. Sobre la ciudad, urbanismo y monumentos de Efeso, ELLIGER
1992 (Sobre el mundo de los gimnasios, 78-82; sobre el culto imperial, 95-100; sobre Hadriano
en Efeso, 105-106; sobre los festivales y fiestas efesias, 121-126). Ahadase la obra de HUEBER
1997, importante libro, con numerosas fotos y planos que explica la historia de la ciudad a
través de sus monumentos.
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En el margen izquierdo, a la altura de la altura 1, aparece grabada —se
aprecia claramente— una pequena rama, jlaurel, olivo, palma? Cualquiera que
sea, el simbolo también apoya la idea inicial de que estamos ante una
inscripcién deportiva. La rama alude indudablemente a la victoria o triunfo en
la competicion.

El texto solo presenta una abreviatura al inicio de la linea 1 en el nombre
del dedicante, AYP:, es decir Avp(éAt0c). No vemos mas anomalias a destacar,
salvo la sobra de una letra y la falta de otra, ambas juntas y en la misma letra:
sobra la émicron después de HdvuéAov{o} y falta la épsilon del tiempo verbal
que sigue a la palabra anterior, (£)dwonoato, el tnico verbo del texto, y que le
da sentido.

Fig. 4. Detalle del plinto con la inscripcién

J.M. Eisenberg, Royal-Athena Galleries. Art of the Ancient World Greek, Etruscan, Roman,
Byzantine, Eqyptian, & Near Eastern Antiquities, New York & London, vol. XXI, n® 87, January
2010, p. 25.

Examinado atentamente la imagen, veo estas lineas de escritura

AYP-APICTWN-Y'I
OC HAYLLEAOYO AWPHCA
TO TO I€PWMATOY AIOC
PIAOIIAO C

Que propongo entender ast:
AVQ(éA0c) Aplotwv vi-
oc HovuéAov{o} (¢)dwonoa-
TO TO LeQpa ToL ALOg

didomtAog

Aurelio Ariston, hijo de Hedymelo, ha ofrecido la (esta) imagen sagrada
de Zeus amante de las armas.
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Observaciones:

Linea 1: No presenta dificultad ni rareza onomastica. AvQ(éAt0c)
Aplotwv, que daria en latin Aurelius Optimus. “El mejor, el mds excelente, el
optimo”, tal es el significado mdas adecuado del cognomen Apiotwv. En el
contexto gladiatorio podria entenderse también como “el mas valiente”.

Linea 2: El nombre del padre, en genitivo, indica la filiacion. Si se acepta
nuestra lectura, el nombre seria HdUpeAoc. El nombre procederia del
sustantivo 1)dvueAr|g, “cantico suave”, por tanto “el que canta suavemente”,
como lo vemos en Anacreonte, fr. 20, 1, HovpeAng Avakoéwv, y en otros
muchos textos de la literatura cldsica. No creo que se trate de un
toponomastico derivado de Tovpa o Hovun, moAic Kagwxc?®. No hemos
encontrado este nombre propio en textos griegos, aunque si en textos latinos®.
Tampoco hay por qué suponer que ‘HdvueAog fuese gladiador por el hecho
de estar la inscripcion relacionada con este tipo de actividad.

Estimo que la o micrén que aparece al final de HovpéAov es parasitaria,
suponiendo que se trate de una letra. Por la forma es posible que ni siquiera
corresponda a una letra sino a un resto de soldadura, pues el trazo del surco
es muy profundo, y el contorno es anguloso, circunstancias que no aparecen
en la 0 micron grabada en la misma linea un poco antes. Ese artilugio soldado
podria ser una anilla destinada a abrazar/sujetar un objeto poco pesado; por
ejemplo, se me ocurre, una rama o una pequefa palma.

Creo que la palabra partida entre las lineas 3 y 4 (dwonoa/to)
corresponde al aoristo del verbo dwéw (ofrecer un voto a alguien). Falta la ¢
del aumento, que hemos afhadido en la edicién.

Linea 3: la expresion 10 epwpa = 10 iéowua, plural iapwpata, con el
sentido de “objeto consagrado u ofrecido como voto”, se encuentra, con

19 Sobre el lugar y su ubicacion, ZGUSTA 1984, §364-1 (p. 193).

20 Hedymeles es un musico citado por Juvenal en sarcasticos versos: «Tiene siempre en
las manos su citara, las sardonicas brillan compactas en su arco y con ella hace vibrar una tras
otra las cuerdas del plectro que tane el afeminado Hedymeles», si gaudet cantu, nullius fibula
durat uocem uendentis praetoribus. organa semper in manibus, densi radiant testudine tota
sardonyches, crispo numerantur pectine chordae quo tener Hedymeles operas dedit (Juv. Sat. V1, 380-
384). En el Occidente romano encontramos el cognomen Hedymeles, latinizado donde no lo
podiamos sospechar, en una inscripcion del pueblo de Alhambra (provincia de Ciudad Real)
en un texto donde un liberto honra a su patrona, que es flaminica. Es un pedestal de marmol,
bien labrado, y cuidado en su epigrafia: L(iciniae) Macedonicae / C(ai) L(icini) S(perati?) filiae /
flaminicae p(erpetuae) / C(aius) L(icinius) Hedymeles / patronae / optimae / s(uae) p(ecuniae) p(osuit)
l(ocus) d(atus) d(ecreto) o(rdinis) (CIL II 3231). Vid. GOZALBES CRAVIOTO 2004, 67-68, n® 6, con
foto.
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variantes vocalicas, en varias inscripciones helenisticas?'. También aparece en
Septuaginta 2Mac. 12, 40 (evpov d¢ éxdotov TV TEOVNKOTWVY VIO TOLG
Xrtovag tepopata v ano lapvelag edwAwv, “y encontraron bajo las
tinicas de cada uno de los muertos objetos sagrados de los idolos de Yamnia”).
Y ya en el siglo I d.C. lo utiliza Josefo (Ant. Iud. I, 19, 10).

Linea 4: ®iAdomAoc. Este epiteto de Zeus es desconocido hasta ahora. No
aparece en la monumental obra, ya centenaria, de A.B. Cook sobre este dios?,
ni en las fuentes literarias, ni la epigrafia. El término, “el amante de las armas”
indudablemente se refiere la institucion de la @ilontAia, que veremos en el
apartado siguiente.

El significado de la inscripcion: la plAoTtAla

Traducida la inscripcién, la misma nos da sentido al voto. El dedicante,
con nombre completo y filiacion, capaz de ofrecer a Zeus un voto en bronce
de estas dimensiones, posiblemente de gran coste econémico, no era un
gladiador ni un pobre hombre, sino un joven aristdcrata local.

De la inscripcion, lo mas interesante es el epiteto ®idomAog que
acompana a Zeus/Jupiter, Atog ®iAomtAog. El que realiza el voto, Avg(éA10g)
Aplotwyv, es con toda probabilidad un @iAomAoc.

No podemos asegurar al cien por cien de qué ciudad procede o se
refiere — circunstancia omitida en el texto — pero al estudiar la institucion de la
plAomAia —el “amor y/o la aficidon por los combates con armas— y vista la
mayor parte de los textos epigraficos (es decir, aquellos que nos proporcionan
una ubicacion, lo que no sucede, salvo mencién expresa, en los textos
literarios) no cabe mas opcion que buscar o atribuir un origen asiatico al
monumento. Como enseguida veremos, la @idomAla aparece en textos de
Nicomedia, Mileto, Hierapolis, Termessos y, especialmente, Efeso, donde los
textos epigraficos relativos a la esta actividad, o a las asociaciones donde
desarrollaban sus actividades, se multiplican.

Son varios los sustantivos que designan las distintas clases de
asociaciones (principalmente religiosas) que encontramos en el Oriente griego.
He aqui varias denominaciones, alusivas a la institucion o al conjunto de sus

2t SEG 1, 414, lin. 7 (de Creta, nisi legitur aowpata), y en Epidauro, 1G 4. 917,
lag[w]uata.
2 COOK 1914-1925.
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miembros: collegium (“asociacion”), kowvov (“asociacion”)?, épavog (“club”),
ogyewveg (“asociados que realizan sacrificios”), ovvodoc (“sinodo”),
ovvegyaoiag (“gremio, corporacién”), Oiacog (“sociedad”), ocvvaywyn
(“reunion”), éoaviotal (“miembros de un club”), pvotat (“iniciados”) 2, etc.
Otras veces las asociaciones se citan por el nominativo plural, indicativos del
colectivo. Este es el caso de los piAomAol, “los amantes de las armas”.

Sobre éstos, y para encuadrar el tema, traemos aqui las palabras del
sabio epigrafista Louis Robert, en 1940, sintetizando lo esencial de su obra de
referencia Les Gladiateurs dans 1'Orient Grec, p. 24-27, donde alude a la
dificultad de interpretar —en su tiempo- el término @iAomAot. Su comentario
se refiere especialmente al texto escrito en un sarcéfago de Efeso® que veremos
luego aqui (IEphes. 2226), del panadero Neikon, que le sirvio a él, y a nosotros,
para entender cdmo funcionaba esta asociacidon, donde tenia su sede, y cual
era su papel en sociedad/ciudad de Efeso:

«Conocemos por cinco inscripciones (de Termessos, de Mileto y de Efeso) las
asociaciones de gptAomtAoL o de piromAiat Sobre los gpidomAot de Termessos no tengo
nada que afiadir, pues la inscripcién no se ha dado a conocer todavia?. En Efeso —
contintia Robert- los @uAofridioL o pidomtAol elevan una estatua a dos personajes que
han sido asiarcas y han pagado espectaculos de combates, llamandoles “su evepyéteg
o sus mpootatnc”?. Las bases de las estatuas han sido encontradas en el agora, y es
alli donde la asociacion debia de tener su sede, ot émi t@ T0m@ KTA. Se ha supuesto
que estos @iAomAol era una troupe de gladiadores pertenecientes a la familia efesia de
los Vedii; igual que la gpidomtAia @Aofediwv?. La hipdtesis es seductora, por cuanto
excavaciones recientes han sacado a la luz recientemente un relieve de gladiadores y
una inscripcion del tipo @apdia povouaxwv?, aunque J. Keil, que conocia la
inscripcion® y me la ha enviado, duda de esta interpretacion, y se preguntaba si no
estariamos ante una asociacion deportiva de jovenes®. Se sumaria por tanto a la
interpretacion que se ha dado para una “t6mog-Inschrift” de Mileto: TegomtAatin T@v

2 El término, con mayor precision, se refiere a las asociaciones de culto imperial de la
liga (kowvov) asiatica. Han sido estudiadas magnificamente por FRIESEN 1993; ID. 1995, 229-
250.

24 ASCOUGH — HARLAND — KLOPPENBORG, 2012, 5.

2 ROBERT 1971 (orig.1940), n® 202.

2 Este texto mencionado por ROBERT 1971 (orig.1940), 25, seria publicado como TAM
III 400. Vid. mas adelante.

77 Esto es, sus “benefactores o sus patronos”. ROBERT 1971 (orig.1940), 25, se refiere a
los textos 200 y 201 de su mismo libro.

28 ROBERT 1971 (orig.1940), n® 202.

» Es decir, familia gladiatorum. ROBERT 1971 (orig.1940), remite a los documentos 203 y
208 de su obra.

3% ROBERT 1971 (orig.1940), n° 202.

31 Sobre estas asociaciones, PLEKET 1973, 197-227.

OQUOG - Ricerche di Storia Antica n.s. 7-2015, 126-147



Sabino Perea Yébenes, Un extraordinario ex voto de bronce | 1 35

@LOTIAV2. De hecho, me parece muy dificil que la multa con la que amenaza el
panadero Nikon sea para pagar a los grupos de gladiadores. Tengo la duda de que un
grupo de miserables, considerados por la legislacion romana como el desecho mas
degradante de la sociedad, esté capacitado para ser el beneficiario de los posibles
delitos funerarios. Ademas, un grupo de gladiadores esta integrado en una familia
gladiatorum, propiedad de un sacerdote importante o de un lanista; no es, en
consecuencia, una asociacion libre. ;Y una asociacion de gladiadores podia tener su
sede en plena ciudad, cerca de un mercado (iegov pdreAAov) y en la misma agora? Y
finalmente, ;qué relacion habria que suponer entre el panadero y los grupos de
gladiadores? Por otra parte, antes vimos la relacién entre 6ntAa y los gladiadores. Al
contrario que éstos, las asociaciones deportivas se retinen en el gimnasio. ;Acaso los
@idomAoL no pueden ellos mismos tener relacion con los combates de gladiadores e
incluso ser ellos mismos gladiadores? Los “amigos de las armas”, los “amateurs de las
armas”, pueden utilizar las armas, al igual que los aficionados al boxeo o de otros
deportes, son a menudo tanto espectadores como participantes en estos espectaculos.
Me parece que todo encuentra explicacién si admitimos que los @iAomAot de Efeso
son aficionados (practicantes amateurs) de los combates gladiatorios. Y pueden,
naturalmente, formar asociaciones o clubs. Una de estas asociaciones lleva el nombre
de @uAof31d1o1, porque tenia por protectores o patronos a la importante familia de los
Vedii. Estos mantenian con su dinero a una familia de gladiadores, y ocupando muchas
veces el puesto de sacerdotes de gran rango, ofrecian a la ciudad combates de su
familia: la @AomAia PiAoPediwv o el grupo de los pidomAot prAofrdiot debian de
formar, por asi decirlo, la claque®® de los Vedii en el anfiteatro. Cada grupo de
gladiadores debia de tener sus partidarios, sus admiradores, al igual que ocurria con
las factiones del circo. Los guAopndiot debian animar y aclamar a la familia de los Vedii.
En la inscripcidon n® 200%, se detalla el programa de los combates dados por uno de
sus benefactores. Se reunian en el agora. Otra asociacion de @iAomAot los hacia cerca
del “mercado sagrado”, en el pudrxeAdov. Cada una de ellas debia reunir a los
habitantes del barrio que tenian pasion por los juegos del anfiteatro. El panadero
Nikon debia tener su horno o su tienda en (o cerca de) el agora o del mercado. Y es
posible que él mismo fuese un @idonAog; de ahi que la clausula de su epitafio
establezca que el beneficio de la multa® se destinara a las asociaciones que €l habia
frecuentado».

32 Para el argumento, ROBERT 1971 (orig.1940), 25 n. 4.

3% Los partidarios incondicionales, invitados a los espectaculos para jalear y aplaudir
a los patronos o a quienes luchaban en su nombre.

3 ROBERT 1971 (orig.1940), n® 200, texto citado incompleto, que se corresponde con
IEphes. 70: [Magxov AUVQNAOV Ad@voviov yoaupatéws, &yyovov yeaupatélwy,
a[rdylovov [ro]o[t]wv [Yolappaltléwv, mEoéyyovov kal dtdyovov HOVWY YOOUHATEWY
TOU dMUOV, TOAAAKIS &ywVvoBEtnV, YoapuaTéo OOV HOVOV, EIQTVAQXOV, AYOQAVOLOV,
OTOATI YOV MOWTOV, ATLAQXNV vawVv twv &év E@éow Tols, plroteiunoapevov v M) mateidt
NHEQWV deKATOLWV (VUYOIG ATOTOHOLS TOLAKOVTAEVVER, Atoopalavta d¢ kat Apuka Loa,
evTuXNoavTa 08 Kal TaEd TWV LePAOT@V, KAl €Tl Tf TEWTH TIEOOdW TOV XQUOOLV
OTEPAVOV dua TT) ToEELEA" ot &Ml T TOTwW PLAOBNOOL PidloTAoL TOV EavT@V eVEQYETNV
mEovVonoapévou g Telung Avg(nAiov) Pnyetvov prooeBaotov.

3 Por violacion de su tumba.

OQUOG - Ricerche di Storia Antica n.s. 7-2015, 126-147



Sabino Perea Yébenes, Un extraordinario ex voto de bronce | 1 36

En su escrito, Robert, y otros después de él, omiten las referencias a los
@iAlomAot en distintas fuentes literarias®. Son escasas o tardias, y afaden poco
a lo que nos ensefian las inscripciones; asi que vamos a centrarnos en éstas,
puesto que hasta aqui nos ha traido el estudio de una inscripcion. Veamos los
documentos.

De Efeso es el epigrafe en el que L. Robert basé su comentario y formuld
su hipotesis acerca de los @idomtAol”. Se trata del sarcofago de Aurelius Neikon,
&QTOoKOTOG, panadero, y su familia, con indicacion de multas sepulcrales para
quien ultrajare la tumba: altn 1 ocopog éotv Avp(nAtov) Neikwvog
AQTOKOTIOL Kal yuvaukog avtov Avg(nAtac) Emwkparteing év 1) copq ovdevi
EEeo<t>L PANON VAL, €l Uy HOVOLS TOIS TIOOYEYQAMMEVOLS” €L D€ Tig OeAr|oeL
IO ETBaal 1) yodupata ékkopat, dwoel ) @lomAla PAofndiwv *
m(v)o(lag) dwpavmtac? kat T @UoTALa eQov pakéAov Ttag avtag *
t(v)o(lac) pwpavnotac?: Cwotv. altn 1) 000G oty AvE(nAtov) OAvumeiov
Epeoio Bou(Aevtov). Seguin estas disposiciones testamentarias, en el caso de
que la tumba fuese violada, la institucion de la piAomAla, es decir, el club de
luchadores, seria uno de los receptores o beneficiarios de la multa, con la cifra
de mil denarios, como establece el propio texto: dwoer T @LAomAlx
DAoPndilwv * p(v)o(tac) owpavnitac? Kol T @AoTALR 1eQoL aKkéAov Tag
avtag ¥ p(v)o(lag) gwpavnotac?: Cwotwv. La ultima linea, que indica la
condicién de bouleuta de Aurelio deja clara la vinculacién de Efeso con Zeus
Olimpico en la expresiéon OAvumeiov Egeoio Pouv(Aevtov). Como indica
Robert® con buena intuicion, no puede tratarse de gladiadores, que por su
condicién servil no podrian ser herederos legitimos per testamentum ni
beneficiarios de alguna de sus cldusulas. Se trataria de una asociacién de
jovenes, hijos de las familias notables de la ciudad —o al menos gentes de la
“clase media” industriosa —, por tanto hombres libres, de los que seria
simpatizante, o incluso miembro, el panadero Neikon o alguno de sus hijos.

% Dioscérides en la Antologia Palatina, XI, 195: T dAAov AQLotarydong weXNoaTo: Tovg
0¢ puldmAovg Tnuevidag 6 kapwv moAAd dinABov €yw (edicion de PATON 1926); los
astrélogos Vetio Valente, p. 43 Kroll: el ufj mwg @UAomaAatotog 1) IAoTAog 1) Yéveolc TuxoL
(edicion de KROLL 1908), y Claudio Ptolomeo, II, 3, 40: @idlomAoL d¢ ovoaL kal
&QEEVOTIOLODOAL T ONAVKA TAVTO ATIO BOEPOVS ATTOKOT) TWV DEELWV HATTWV XAQV TWV
OTQATIWTIKWY XOELWV KAl ATIOYLUVOLOAL TAVTA T HEQN KATX TOG TAQATALELS TQOG
Emdel&v tov abnAvvtov ¢ @Uoews (ROBBINS 1940), asi como en varios autores bizantinos
como el poeta Manuel Philes (II, 1, linea 801: Tovtolc y&Q 1] @iAdomAog éumEémel PUOLK)
(Miller 1855-1857, repr. 1967); Phalarides, epist. 77, 3 (xal @idomAot kal poxnTal kol
eumrtotoogot vikng éveka twv év ODAvumniaowy dywvwv ovk €mi toocovtov fjlodnoav
ékdotolg tovtwv), o el historiador y poeta Constantino Manases, Chronic., lin. 2476
(ptAomtAov €0vog).

% ROBERT 1971 (orig.1940), n°® 202 y pp. 24-27.

3 ROBERT 1971 (orig.1940), 24-27.
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El mismo contexto cultural de la recién mencionada inscripcién de
Efeso lo encontramos en otra inscripcién® de Termessos (actual Giilliik,
Turquia), Asia Menor romana. Se trata también del texto inscrito en un
sarcofago, segun Ph. A. Harland “posterior al ano 212” * que dice asi: ot
@lomAol Vv owpatodnkny  Awoyével Oe0dwpov kal T LIW AVTOL
Avo(MAlw) Aoyével povols: adAAw & ovdevl EE€otat avolal 1) érubadat
Twva, émel éxkteloet A ZoAvuet (dnv.) a’. Que en traduccion del propio
Harland, dice: “Los amantes de las armas (ot ¢tAomtAot) han preparado el
sarcofago para Didgenes, hijo de Teodoro, y ademas sélo para su hijo Aurelio
Didgenes. A nadie mas se le permite abrir (la tumba) para enterrar a alguien
en ella. Quien lo haga, tiene que pagar una multa de mil denarios al Zeus del
Monte Solymos”4!.

Exactamente el mismo sentido tiene el texto inscrito en el sarcofago con
el epitafio de Marco Aurelio Ammiano y su familia. Procede de Hierapolis en
Frigia. Se dataria, segtin los editores®, de finales del siglo II o primera mitad
del III: 1§ cogoc | kai 1 kaplaga Mag(kov) Aven(Aiov) | Appiavov
Mevavdowavov, &v 1) kndevOroete avTog 6 Apuavog kat 1) yvvr avtov |l [—
— —] kal T Tékva avTV, €T€Qw Ot 0VOEVL EEeoTL KNdeLVONVE, el de u1), | O
UTEVAVTIOV TL TUT)OAS TOV TROYEYQAUMEVOL dWOL T LEQWTATW Tapiw *
a@', | kataAelnw O¢ KAl TOLG MEOYEYQAUEVO<L>C TNG QYRS TWV ALVWTWV
otelpavwTuco<v> ovopatL * oV' TEOS TO ATIOVEUECTDE EKATTW OVOpATL * o
0 doOnoeltat pnvi 6ydooL dekATn ATIOVTOC, €L & UT) dDWOOLV T OQLOUEVT)
Nuéoa 10 katalAOév otepavwtikdv, tovto dimAo[vv &]modwoov[v] toig
e\omAols. «Esta es la tumba y cdmara abovedada de Marco Aurelio
Ammiano hijo de (?) Menandriano. Ammiano, su mujer [.....vacat.....] y sus
hijos serdn enterrados en €l, y a nadie mas se le permite ser enterrado en ella.
Pero si alguien hace algo contrario a lo que esta escrito mas arriba, esa persona
debera pagar 1.500 denarios al tesoro mas sagrado. También deberan dejar en
deposito 250 denarios, para cubrir la tumba con coronas, a los miembros

¥ TAM III, n® 400.

40 En la siguiente pagina web se publican algunos textos complementarios al libro de
ASCOUGH — HARLAND — KLOPPENBORG 2012, gestionada por uno de los los coautores, Ph. A.
Harland: http://www.philipharland.com/greco-roman-associations/?p=9865 (sitio visitado el
25 sept. 2015).

41 El monte Solymos se situaba en la localidad de Faselis, en la frontera entre Licia y
Panfilia; un paraje bellisimo con pendientes escarpadas cubiertas por bosques de pinos.

£ RITTI 2006, n° 1 (pp. 48-52) = SEG 56, 1501. Doy aqui la edicién griega en la version
electronica de Ph. A. Harland (que sigue las anteriores), y la version espafiola del texto basada,
con algunos retoques, en versidn inglesa del propio Harland publicada en su website,

http://www.philipharland.com/greco-roman-associations/?p=11834 (sitio visitado el 25 sept.
2015).
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elegidos por el gremio de fabricantes lino de trabajo (linotai; ropa de trabajo).
Cada uno de ellos recibird un denario el vigésimo dia del octavo mes. Pero si
para el dia designado no quedan fondos para las coronas funerarias, deberan
pagar mas del doble de esa cantidad a la asociacién de los que gustan de las
armas (Tolg @AOTIAOLS)».

Los Vedii de Efeso, durante varias generaciones, fueron importantes
agentes promotores del culto imperial en la ciudad, “la primera y mas
importante de Asia”, y promotores de actividades deportivas®. Como indico
Robert en 1940, los Vedii financiaban una asociacion de luchadores amateurs,
con su nombre, la lomAiar DiAoBediwv. En Efeso habia una gran tradicién
deportiva, competiciones, espacios, gimnasios, que han generado una
abundante epigrafia¥. Dos textos de Efeso mencionan a estos qAopnridiot
@tlomAoy, los “amantes de las armas, admiradores de los Vedii”#>. Otro texto

4 Fundamental sobre esta familia y las inscripciones de Efeso son los estudios de
KALINOWSKI 2002, y de BIER 2011. Antonino Pio tenia fuerte lazos sentimentales con Efeso.
Cuando era procénsul de Asia, en 135, tenia su residencia en la ciudad, y fue entonces cuando
conocid a la familia de los Vedii, una familia prominente de rango ecuestre. La subida al trono
Antonio fue celebrada por los efesios, declarando ese dia festivo “durante cinco jornadas”
(IEphes. 21), y las phylai levantaron estatuas en su honor y de su padre Hadriano. El emperador
Antonino correspondi6 a los efesios concediendo a la ciudad el titulo de “metrépolis de Asia”.
Los Vedii, en este caso y fecha el segundo de los P. Vedius Antoninus, era mirado con cierto
resentimiento por algunos nobles aristocratas de la ciudad, pero contrarresto estas criticas (y
posiblemente envidias) dirigiéndose a ellos en el Bouleuterion, y luego ganandose el favor
popular aumentando su particular programa evergético con multiples actividades: presidir
festivales de lucha deportiva griega, o gladiatoria, levantando estatuas, construyendo un
gimnasio de lujo al norte de la ciudad con vistas a la llanura Kaystros, o representando en
calidad de archiereus a su ciudad en los concilia provinciales. Vid. BIER 2011, 98. Se han
conservado varias cartas (epigraficas) entre el emperador Antonino Pio y P. Vedio Antonino
de Efeso acerca de algunos conflictos y altercados en la ciudad, particular IEphes. 1491-1492
(Vid. BIER 2011, 92-93, con texto y traduccidn, y fotos de estas epistuale). Excepcionalmente el
demos y el senado de Efeso mantuvieron correspondencia de tipo politico con Hadriamo,
Antonino Pio y Marco Aurelio. Estos reinados enmarcan el floruit de la ciudad, y en ellos
destaca el papel de los Vedii y su programa de esculturas e inscripciones situadas en el 4gora.
En este contexto cultural cuadra extraordinariamente bien la inscripcién de Zeus ®idomtAog
que estudiamos aqui.

4 Sirvan, como ejemplo, sobre las actividades y asociaciones deportivas en Efeso, los
trabajos de DAUX 1978, 41-47; MERKELBACH 1974, 91-96; ID. 1977, 256; ID. 1978, 210; PEEK 1978,
6.

5 Ffeso (IEphes. 3070)%: [Magkov AUQHAIOV Ad@VOVIOV YOAUUATEWS, EYYOovov
voapuatélwy, &[rmoylovov [ro]o[t]wv [yolappaltléwy, meoéyyovov kail AT Yovov HOVwV
Yoappatéwyv tov dUOV, TOAAAKIC dywvoBétny, yoaupatéa dfjuov povov, elprjvagyxov,
AY0QVOLOV, OTQATI YOV TIRWTOV, AOLAQXNV VawV twV év E@éow tolc, prrotelpunodpuevov
&V 1) AT T)HEQV dEKATOLWV CUYOIS ATIOTOHOLS TOLXKOVIAEVVER, ATIOOPAEavTa OE Kal
APuka Coa, evTLXoAVTA D& Kal Tapa TV LePact@v, Kal &l T TEWT mEoddw TOV
XOLOOUV OTEPAVOV Ga Th) TTOEELEA" Ol €T TQ TOTW PLAOPNOLOL piloTAoL TOV vtV
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efesio, relativo al segundo de los Vedii (P. Vedius Antoninus P. Vedii Antonini
filius), datado en 162-163, honra a este notable personaje, y recuerda que su
padre fue presidente del gymnasium y representante de la ciudad para asuntos
deportivos. El hijo, del mismo modo, es “presidente civico, secretario, asiarca,
y lider de los grandes juegos Efesios y oficial jefe para los juegos Olimpicos”.
Para entender el sentido de este tipo de asociaciones, y su patronazgo y
promocion, no esta de mas recordar este texto?.

Ademés de los textos de Efeso, la ¢ilomAia (o los @idomAol) se
menciona en dos inscripciones de Mileto: tegomtAatin TV @IAGTAwVY , y en
otro texto funerario, poético, inscrito en versos elegiacos en honor del difunto
Gorgias: é£oxa O atvrioaoa OedkTitog dde o€ <y>a<r>a PEOVTIOL TTavOUW

eDEQYETIV TEOVONTAUEVOL TS Telprc Avo(Aiov) Pryeivou @ilooepdorov. Efeso (IEphes.
3055): [ -1 [t]ov x[ola[t]g[tov] [pletax maocac immukag [ot]oateing dovknvagiolv,
alowroxny, matéoa [yloappatéwv nowtwy, [dlAvtagxwv, Tob uev [d]Avtagxjoavtog, tov
0¢ [d]modederypévou Katl TEUTAVewS, Kal év T@ [dJuoxepel Kalp@ evxonNoToV 1) TaTEidL
[p]tAopmdlor pidomAol tov dlov meootatny, €rpeAnoapévouv g Telpns Avo(nAiov)
AmoAavotov @urooe[p(dotov)] [ijmmucod doxiatoov s [E]peoicv méAews. Un texto
fragmentario, publicado en SEG 51, 2001, n® 226 nos ha dejado dos palabras, que pueden
reconstruirse como @tJAof1d[tot] piromAoL

46 [Eph 728; KALINOWSKI 2002, 129-130; ASCOUGH — HARLAND — KLOPPENBORG 2012, n®
170: )¢ mEWTNG Kkal HeYIOTNG UNTEOTOAEwS TNG Aolag Kal dlg VEWKOQOL TV LEPATTAV
Epeciwv moAewe 1) fovAn) kat 6 dNufog] éteiunoev ITo(mtAov) Ovndiov Avtwveivov, DoV
ITo(mtAtov) Ovndiov Avtwvelvov, TELTAVEWS Kol YUUVaG[LkeXo]v kat dig YoapHaTéwS TOD
onpov [kal dJowdoxov kal Tavnyvoukoxov twv peYdA[w]v Egeonjowv kat ITacOéwv,
TMEETPEVOAVTOG TIEOG TE TV OUYKANTOV Kol TOUG AUTOKQATOQAS, Kal aUTOV TEUTAVLY Kol
YOXUUATEN KoL ATLAQXTV KAL TTAVITYLRIAQXOV TV HeyaAwv E@eonwv katl dAVTAQXNV TV
OAvumniwv, meeofevoavia mEOg Te TV OUYKANTOV Kal TOUG aUTOKQATOQAS TEQL TWV
HeyloTwV Kal del VIKioavta, Yopuvaowpxioavta 0¢ kat v taig érdnuiong tob peylotov
avtorkpAtogog Aovkiov AvgnAiov Ovrjpov Avevdews MAoLV alg ETEdNUN Oev T)UEQALS,
TOAAOLG KAl HEYAAOLS EQYOLS KEKOCUNKOTA TIV TTOALY Kal €V mavTL Kap@ moBuuws katl
EKOVOIWE TEPAOTELUUEVOV. TOV AVOQLAVTIAX AVEOTNOAV Ol €Ml TO YeDUX TQAYUA
tevopevol. Es decir: «<El Consejo y el Pueblo de la primera y mas grande metrdpolis de Asia,
al dos veces director del templo de los Augustos, la ciudad de los efesios honra al P. Vedio
Antonino hijo P. Vedio Antonino. El Antonino mayor habia sido presidente civico, jefe del
gimnasio, dos veces secretario del Pueblo, asiarca, lider del festival de las fiestas de las
Grandes Efesias y Peseteas, y legado para el senado y para los emperadores. El homenajeado,
Antonino el joven, él mismo fue presidente civico, secretario, asiarca, lider del festival de las
Grandes Efesias y primer oficial de los juegos olimpicos. Actué como embajador ante el
Senado y los emperadores acerca de los asuntos importantes, y él mismo resulto victorioso
(enlos juegos). Tuvo el cargo de jefe del gimnasio, insustituible en su puesto, durante la visita
del muy grande emperador Lucio Aurelio Vero durante todos los dias de la visita. También
ha adornado la ciudad con muchas y grandes obras, y ha demostrado su beneplécito con
sencillez cada vez que se le ha hecho un homenaje voluntario. Los expertos en el sabor (quizas
fabricantes o probadores de vino) mandaron levantar esta estatua».

47 [Miletos, n® 403.

OQUOG - Ricerche di Storia Antica n.s. 7-2015, 126-147



Sabino Perea Yébenes, Un extraordinario ex voto de bronce | 140

o0V Jépac €KTEQLOE<V>, oUveKa KAl MATEQWV €Ml YUUVADOG <n> O¢
@OTAOL TE000e VEwv <y>é<A>ag £dpakev ayepova ... (lineas 5-8)%.
Importante es el texto de Nicomedia, TAM IV n° 322 (programa de juegos
gladiatorios): Tov mote xa[AxnoEn TetpwvTa @idomA]ov Apna tov Povyin(g
npopaxovv 0', Ov eBavpaoe] Oelog ‘Ounpog kdAAet kat g[ogin CnAovvta pe
Oovpdt T'] dAkt) ‘Extéolov [katéxel td@og wde Oavovia molopowov,
kelpevov [0 ovk éx0pw dedunuévov, aAJA" 1o Molong: vov pe TTpd[rAog
£€0ae matro] 6pov te ovvevvog TlG dékaltov TeAéoavta kal MuiJoAov
AvkaBavtwv, poovn d' ev [OaAdpolg aAoxog mobéJovoa owwmr) €ote O TO
[rtoooon ', 6¢ dAAO]V evOA&de Odel Oic déra x[eAddag doaxHwV &QJLOpOV
elooioel. Y en la localidad de Bergoulai en Tracia se ha encontrado un texto
donde el @idomAog es al mismo tiempo &Aetmtog, o dAimtng®, es decir,
masajista, relacionado tanto con la actividad deportiva: [Ei]ut d¢ €€v(Q)iag,
[rto]iv pidomtAog: [év]0ade ke(Due aAmt]tog, aAAa @AN[O]ic vO MAavTwV
(lineas 7-11).

Véase también el texto comentado mas arriba en nuestra nota 3:
Mnltooldwlooc | Aol ItAog | dwlpov.

Tras el estudio de esta interesante inscripcion, concluimos a modo de
resumen:

Es un texto epigrafico inédito; un documento/objeto “errante”,
procedente de Asia Menor que, si se acepta nuestra hipdtesis, deberia sumarse
al catélogo de inscripciones de Efeso. Alli —con mayor profusién que en
cualquier otra ciudad de Asia— se conocen textos griegos relativos a los
@tlomAoL y varias de sus asociaciones. Estas asociaciones eran “legales”,
puesto que en varias inscripciones se les nombra como beneficiarios per
testamentum de algunas multas sepulcrales. Al dia de hoy, no se ha encontrado
el documento epigrafico con sus estatutos; y de los textos que disponemos
tampoco podemos deducir gran cosas acerca de su organizacion interna, salvo
que se les incluye a menudo en cldusulas funerarias. Tampoco estamos muy
seguros de la actividad que realizaban: puede tratarse de asociaciones de

48 [Miletos, n°® 460.

# Sobre este oficio y el mundo de la medicina deportiva, vid. PEREA YEBENES 2009, 201-
225.

5% JGR I, 774; ROBERT 1971 (orig.1940), n® 29.
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jovenes, o no; y puede tratarse de amateurs de la gladiatura, que, a modo
escoldstico, realizaran combates de exhibicién, antes o después de los
verdaderos certdmenes y Iludi, o bien, como sugiere la inscripcion de
Nicomedia, que presenta un programa de combates, se trataria de “clubs de
fans”, tifossi, seguidores acérrimos de alguna familia gladiatoria, como indica
claramente, en Efeso, el caso de los @ulopndol pilomAot de Efeso,
patrocinados por los Vedii®!, y cuyas actividades podian comportar también el
apoyo a sus patronos en la vida politica utilizando los espectaculos deportivos
de gladiadores. Si estas familias ricas de Efeso financiaban a los gladiadores,
muy bien podian auspiciar —incluso financiar también— asociaciones de
“jovenes amantes de la lucha”.

Salvo excepcion —como el texto de Termessos citado antes, para el que
se ha propuesto una cronologia posterior a la Constitutio Antoniniana, los
demas textos relativos a los piAomtAot pueden fecharse en la primera mitad del
siglo II, en época de Hadriano o de Antonino Pio. En la inscripcién que
estudiamos, el hecho de que la divinidad representada, y a la que se dirige el
voto, sea Zeus Olympios, hace que mas bien nos inclinemos hacia una datacion
hadrianea o bajo Antonino Pio.

Esta nueva inscripcion que presentamos nos da el nombre del dios al
que se dirigian los votos en una de estas asociaciones, es decir, Zeus-Jupiter
Olympios.

Es un objeto de arte antiguo de magnifica factura. No extrania que sea
una pieza muy atractiva para los coleccionistas de arte. Por su calidad, muy
bien podria ser exhibida en las vitrinas de cualquier museo arqueologico. Esta
imagen de Zeus —que presenta algunas variantes sobre las que ya conocemos—
contribuye a enriquecer el dlbum iconografico de la imagen de este dios en los
repertorios.

Si la imagen escultdrica es importante, el texto de la inscripcion lo es
todavia mas. El epiteto del dios remite directamente a la institucion de los
pidomAoy, es decir, a las asociaciones de los que tienen “amor o aficion por las
armas o los combates de armas”. Este nuevo documento ha de sumarse, por
tanto, al escaso numero de inscripciones de Asia Menor relativas a la
@lomAla. Y solo nuestra inscripcidn, junto a otra antes citada®, nos informa
acerca de la religiosidad y los dioses que eran honrados en estas asociaciones.

51 Vid. el texto de las notas 45 y 46. Sobre cdmo podian establecerse cotidianamente
estas relaciones de evergetismo civico en relacion con los jovenes (y sus asociaciones) y los
combates de gladiadores, remito al relato de ROBERT 1971 (orig.1940), 24-27, que hemos
traducido mas arriba.

52 SEG LI, 2001, n® 2246. Vid. supra nota 3. Exvoto con imagen de Némesis.
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Finalmente, interesan los nombres que aparecen el texto: el del que
realiza el voto (Avp. AgiotwV), pero especialmente el de su padre, citado aqui
con la topica féormula epigrafica de filiacion, llamado ‘HdVueAog, si es que se
acepta nuestra lectura. Este nombre no aparece en textos epigraficos griegos,
de modo vendria a enriquecer el repertorio onomastico de nombres propios
personales en las ciudades romanas de Asia Menor.

Sabino Perea Yébenes
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Universidad de Murcia
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Abstract

Estudiamos un exvoto en bronce, en realidad un conjunto escultérico, que
representa a Zeus sentado en el trono segin el modelo del Zeus Olimpico de
Fidias. Interesa especialmente la inscripcion griega de la base, igualmente en
bronce, donde se honra a Zeus Philoplos, ®ilomAog, “el amante de las armas”.
Esta éntikAnois o epiteto de Zeus es un unicum. Esto nos da pie para estudiar
brevemente la ¢ilomAla y las asociaciones de jovenes que se dedicaban,
posiblemente de forma amateur, a simular los combates de gladiadores. Estas
asociaciones se documentan en ciudades de Asia Menor romana, y
especialmente en Efeso. Proponemos que la pieza que estudiamos aqui,
inédita, proceda también de Efeso. Su datacién, el siglo I d.C.

Palabras clave: Bronce de Zeus tipo Olympios, voto religioso, Zeus Philoplos,
“el amante de las armas”, Asociaciones o clubes de fans de lucha deportiva,
Gladiadores, Asia Menor, Efeso.

We study here a bronze votive —actually an sculptural group— depicting Zeus
seated on the throne. The model is taken from the Zeus Olympios made by
Phidias. Particularly interesting is the Greek inscription of the basis, also in
bronze, which honored Zeus Philoplos, ®iAomtAog, “the loving of weapons”.
This emtikAnoic or epithet of Zeus is a unicum. This identification lead to make
a brief study about the @idomAia and the associations of young people who
were dedicated, possibly in an amateur way, to simulate gladiatorial combat.
These associations are documented in Roman cities in Asia Minor, especially
in Ephesus. I propose that the bronze studied here also comes from Ephesus.
Its datation, the second century A.D.

Keywords: Zeus Bronze, type Olympios, religious vote, Zeus Philoplos, “the

loving of weapons”, Associations or fan-clubs of fighting, Gladiators, Asia
Minor, Ephesus
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